
        

Nastro riflettente Orafol 
per autocarri di portata 
superiore a 3,5 t. 
omologato e conforme 
al regolamento ECE-
ONU 104 e ECE 48 per 
superfici rigide e telonate.

Orafol conspicuity tape for 
trucks with over 3.5 tons 
capacity, compliant and 
approved according to 
EEC UN 104 and EEC 48 
regulations for rigid and 
curtained surfaces.

Bandes réfléchissantes 
Orafol avec capacité 
supérieure à 3,5 tonnes - 
approuvés conformément 
au règlement ECE ONU 
104 et 48 pour surfaces 
rigides et pour bâches.

Orafol Konturmarkierungs-
bänder für LKWs ab 3,5 
Tonnen - typgeprüft nach 
UN ECE R 104 und 48 für 
starre Oberflächen und für 
Planen.

 Bordatura lineare obbligatoria
 Compulsory linear marking

 Marquage linéaire obligatoire

 Lineare Pflichtanwendung

 Bordatura della sagoma facoltativa
 Optional contour marking
 Optionnelle Marquage de la silhouette
 Konturmarkierung (optional)

Esempio di applicazioni 
delle bande retro-riflettenti 
(configurazione minima 
richiesta).

Examples of applications 
of retroreflective stripes 
(minimum compulsory 
marking).

Exemples d’application 
des bandes 
retroréfléchissantes 
(minimale requise).

Anwendungsbeispiele der 
Konturmarkierungsbänder  
(Mindestanforderung).

Esempio di applicazioni 
delle bande retro-
riflettenti. Segnalazione 
dell’intera sagoma del 
mezzo (facoltativa).

Examples of applications 
of retroreflective stripes. 
Marking of the entire contour 
of the vehicle (optional).

Exemples d’application 
des bandes 
retroréfléchissantes. 
Marquage intégral de la 
silhouette (optionnelle).

Anwendungsbeispiele der 
Konturmarkierungsbänder. 
Komplette Konturmarkierung 
(optional).
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 Esempi di bordature  Samples of marking  Exemples d’application  Anwendungsbeispiele

NASTRO CONFORME AL REGOLAMENTO ECE ONU 104 ED ECE 48
CONSPICUITY STRIPES IN CONFORMITY WITH EEC U.N. 104 AND EEC 48 REGULATIONS
BANDES CONFORMES AU RÉGLEMENT ECE ONU 104 ET ECE 48
KONTURMARKIERUNGSBÄNDER NACH UN ECE ONU 104 UND ECE 48



NASTRO RIFLETTENTE PER SUPERFICI RIGIDE

REFLECTIVE TAPE FOR RIGID SURFACES
BANDES RÉFLÉCHISSANTES POUR SURFACES RIGIDES
KONTURMARKIERUNGSBÄNDER FÜR STARRE OBERFLÄCHEN

Cod.
Code 
Code
Art. Nr.

Colore
Color

Couleur
Farbe

Lunghezza
Length

Longueur
Länge

Larghezza
Width

Largeur
Breite

Confezione
Pack

Confection
Packung

70701 50 m 50 mm 10

70702 50 m 50 mm 10

70703 50 m 50 mm 10 

 

NASTRO RIFLETTENTE CONTINUO PER SUPERFICI TELONATE

REFLECTIVE TAPE FOR CURTAINSIDER
BANDES RÉFLÉCHISSANTES POUR BACHES
KONTURMARKIERUNGSBÄNDER FÜR PLANEN

Cod.
Code 
Code
Art. Nr.

Colore
Color

Couleur
Farbe

Lunghezza
Length

Longueur
Länge

Larghezza
Width

Largeur
Breite

Confezione
Pack

Confection
Packung

70751 50 m 50 mm 10

70752 50 m 50 mm 10

70753 50 m 50 mm 10 

 

NASTRO RIFLETTENTE SEGMENTATO PER SUPERFICI TELONATE

SEGMENTED REFLECTIVE TAPE FOR CURTAINSIDER
BANDES RÉFLÉCHISSANTES SEGMENTÉES POUR BACHES
SEGMENTIERTE KONTURMARKIERUNGSBÄNDER FÜR PLANEN

Cod.
Code 
Code
Art. Nr.

Colore
Color

Couleur
Farbe

Lunghezza
Length

Longueur
Länge

Larghezza
Width

Largeur
Breite

Confezione
Pack

Confection
Packung

70761 50 m 50 mm 10

70762 50 m 50 mm 10

70763 50 m 50 mm 10 

 

NASTRO RIFLETTENTE PER CISTERNE

REFLECTIVE TAPE FOR TANK TRUCKS
BANDES RÉFLÉCHISSANTES POUR CITERNES
KONTURMARKIERUNGSBÄNDER FÜR TANKWAGEN

Cod.
Code 
Code
Art. Nr.

Colore
Color

Couleur
Farbe

Lunghezza
Length

Longueur
Länge

Larghezza
Width

Largeur
Breite

Confezione
Pack

Confection
Packung

70712 50 m 50 mm 10

70711 50 m 50 mm 10

70710 50 m 50 mm 10 
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NASTRO CONFORME AL REGOLAMENTO ECE ONU 104 ED ECE 48
CONSPICUITY STRIPES IN CONFORMITY WITH EEC U.N. 104 AND EEC 48 REGULATIONS
BANDES CONFORMES AU RÉGLEMENT ECE ONU 104 ET ECE 48
KONTURMARKIERUNGSBÄNDER NACH UN ECE ONU 104 UND ECE 48


